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Herr Botschafter,

Am 24. Oktober habe ich Ihnen auf schnellstem
Wege iiber die von mir am 21. Oktober gehabte Besprechung mit dem
Botschafter Nordvietnams kurz Kenntnis gegeben. Ich hatte ihm
wenige Tage vorher an einem Empfang vorgeschlagen, das von seinem
Botschaftsrat am 1. Oktober angefangene Gesprich weiterzufiihren,
worauf er mich ermuntert hatte, durch mein Sekretariat bei ihm
eine Besprechung in seiner Botschaft anzuregen. Nach mehreren
Tagen Wartefrist, in deren Verlsuf ohne Zweifel Instruktionen aus
Hanoi abgewartet werden mussten, erhielt ich am 21. Oktober friih
die telephonische Nachricht, ich mdge 1 1/2 Stunde spdter in die
Botschaft kommen. Obschon dieses Vorgehen etwas eigenartig be-
rilhrte, sagte ich sofort zu. Im Moment als ich mein Biiro verliess,
kam ein weiterer Telephonanruf, ich mége den Besuch noch um eine
Stunde verschieben. Ich liess telephonisch antworten, der Schweize-
rische Botschafter sei bereits unterwegs.

Der Botschafter Nordvietnams, Herr Tran tu Binh,
Doyen des Diplomatischen Korps, empfing mich héflich, aber reser-
viert. Im Sinne Ihrer telegraphischen Instruktionen vom 14. Oktober
setzte ich ihm dann auseinander, wie wir im Rahmen unserer Neutra-
litétspolitik bestrebt seien, mit allen fremden Regierungen, ohne
Rucksicht auf ihre politische Einstellung, gute und nach Moglichkeit
freundschaftliche Beziehungen zu unterhalten. Ich erkldrte auch,
dass diese Politik natiirlich nur soweit moglich sei, wie es gewisse
grundlegende schweizerische Interessen zulassen. Wenn sich unsere
Beziehungen zu Vietnam bisher "einseitig" entwickelt zu haben
scheinen, so sei dies auf die unterschiedliche Haltung unserer
Partner im Siiden und Norden Vietnams zuriickzufiihren, wobei natiirlich
unsere bedeutenden wirtschaftlichen Interessen in Siidvietnam und
die seit Beginn des Jahrhunderts dort ansdssigen Schweizerbiirger
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nicht ohne Auswirkung geblieben seien. Als ich erwdhnte, Hanoi
habe bisher m.W. kaum Interesse fiir engere Beziehungen zu unserem
Lande bekundet und sogar Kontakte von Journalisten und Rotkreuz-
delegationen erschwert, ersuchte mich Herr Tran, mich zu wieder-
holen, und liess meine Ausfiihrungen durch seinen Sekretiér schrift-
lich festhalten. Im Anschluss daran erwidhnte Tran, selbstversténd-
lich habe es seinem Botschaftsrat ferngelegen, an unserer Haltung
irgendwie Kritik zu iiben oder gar Vorwirfe zu formulieren, die ja
schon deshalb unbegriindet seien, weil wir v6llig allein und sou-
verdn dariiber zu bestimmen h&tten, welche Beziehungen wir mit dem
Ausland pflegen und wie wir sie gestalten wollen. Das habe sich
iibrigens die nordvietnamesische Delegation, die 1954 an der Genfer
Konferenz teilnahm und ausgezeichnete Eindriicke aus der Schweiz
empfangen habe, genau gemerkt.

Ich versicherte den Botschafter sodann, dass die Schweiz
bereit und in der Lage sei, die humanitire Hilfe an beide Teile
Vietnams zu intensivieren, sofern auf der andern Seite das hiezu
erforderliche Minimum an Entgegenkommen zur Kontaktnahme aufge-
bracht werde. Ich fiihrte mehrere Fdlle aus der jlingsten Geschichte
an, um zu zeigen, was die Schweiz und das Internationale Komitee
vom Roten Kreuz gemiss langjshriger Tradition in solchen Féllen
zu tun bestrebt seien und was unsere humanitére Einstellung uns
zur Pflicht mache.

Besonders interessierte den Botschafter auch was ich
iiber unsere Mitwirkung in Korea, bei der Ldsung des Algier-Kon-
fliktes und wdhrend des letzten Weltkrieges durch unsere Rotkreuz-
delegationen darlegte .

Schliesslich kamen wir auf wirtschaftliche Aspekte zu
sprechen und stellten fest, dass bisher nur ein ganz unbedeutender
Warenaustausch zwischen der Schweiz und Nordvietnam besteht. Mein
Gesprichspartner war der Meinung, dass die beiden Lénder sich
gegenseitig wirtschaftlich niitzliche Dienste leisten kdnnten, wo-
bei ich ihm versicherte, dass schweizerischerseits keine ein-
schrinkenden Bestimmungen einer Erweiterung des bisherigen be-
scheidenen Warenverkehrs entgegenstehen. Ich erklédrte mich bereit,
auch diesen Aspekt nach Riicksprache in Bern ndher zu priifen,
falls in Hanoi dafiir Interesse bestehe.

Botschafter Tran dankte mir schliesslich fiir meinen

Besuch und meine Ausfiihrungen, die er, wie er sagte, Hanoi sofort
zur Kenntnis bringen wolle. Er deutete an, dass Hanoi natiirlich
gegenwartig mit vordringlichen Kriegsproblemen alle Hénde voll
zu tun_habe, sodass die Antwort vielleicht etwas auf sich warten
lasse.] Ganz am Schluss erwidhnte er noch, man fiirchte in Hanoi
vielleicht, dass Vertreter des Roten Kreuzes sich wor. allem.fir
das Schicksal der Amerlkaner 1ntere331eren, die man aber in Hanoi
Ticht als Kriegsgefangene im Sinne der Genfer Konventionen be-
trachte. Ich erwiderte sofort, m.E. sei Hanoi durch die Konventiongn
verpflichtet, die fraglichen Amerikaner menschenwiirdig zu behandel
und dass nach unserer Ansicht diese Amerikaner ohne jeden Zweifel
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W den Schutz der Konventionen geniessen miissten. Ich filigte bei,
dass aber auch andere, vielleicht noch wichtigere Aufgaben des
Roten Kreuzes in Nordvietnam endlich in Angriff genommen werden
sollten, wozu in Genf und beim Schweizerischen Roten Kreuz eben-
soviel guter Wille bestiinde wie bei den Bundesbehtrden.

Ich darf Sie bitten, Herrn Président Gonnard vom IKRK,
mit dem ich vor einigen Monaten in Genf iiber diese Frage gesprochen
habe, nach Gutdiinken zu orientieren.

Ich versichere Sie, Herr Botschafter, meiner vorszig-
lichen Hochachtung.

Der Schweizerische Botschafter:
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